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DESPIECE / EXPLODED VIEW / VUE ÉCLATÉECOMPONENTES / COMPONENTS / PIÈCES

HERRAMIENTAS / TOOLS / OUTILS
*CRISTAL FIJO < 500mm --> TENSOR FIJO / CRISTAL FIJO > 500mm --> TENSOR EXTENSIBLE

*FIXED PANEL < 500mm --> FIXED ARM SUPPORTS / FIXED PANEL > 500mm --> TELESCOPIC ARM SUPPORTS
*PANNEAU FIXE < 500 mm --> TENDEUR FIXE / PANNEAU FIXE > 500mm --> TENDEUR TÉLESCOPIQUE
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MONTAJE / ASSEMBLY / MONTAGE

ALINEADO CON PLATO DE DUCHA
ALIGNED BY WITH THE SHOWER TRAY

ALIGNEMENT DE AVEC LE RECEVEUR DE DOUCHE
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ENCAJADO CON LA GOMA MAGNÉTICA
ADJUST WITH MAGNETIC SEAL

AJUSTER AVEC LE JOINT MAGNÉTIQUE

CORTAR LADO SOBRANTE
CUT OFF EXCESS

COUPER L’EXCÉDENT
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5

8

28

REPETIR PASOS 1 - 6 
REPEAT STEPS 1 - 6

RÉPÉTER LES ÉTAPES 1 - 6

ALINEADO 3mm CON PLATO DE DUCHA
ALIGNED BY 3mm WITH THE SHOWER TRAY

ALIGNÉE DE 3mm AVEC LE RECEVEUR DE DOUCHE
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CORTAR A MEDIDA Y FIJAR CON SILICONA
CUT TO SIZE AND FIX WITH SILICONE

COUPER SUR MESURE ET FIXER AVEC DU SILICONE
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CONSIDERACIONES PREVIAS, MANTENIMIENTO Y RECOMENDACIONES

Lea atentamente estas instrucciones para obtener información sobre la instalación, el uso y el mantenimiento de esta mampara.

1.

2.

3.

4. CASTEL declina toda responsabilidad en caso de una instalación incorrecta.

5.

6. tes en el 

7. r la 

8. No utilice 

9. :

a) Es importante re

b)

c)

d)

10.

PRELIMINARY CONSIDERATIONS, MAINTENANCE AND RECOMMENDATIONS

Read these instructions carefully for important information about installing, using and maintaining this shower enclosure. 

1. Before installation, check that all parts are in perfect condition. If this is not the case, make a complaint to the carrier.

2. Do not install and/or use the product without reading these instructions in full. Keep these instructions.

3. Installation must be carried out by a qualified installer. 

4. CASTEL declines all responsibility in the event of incorrect installation. 

5. Carefully check that there are no elements that could scratch the wall. 

6. Use water and neutral soap, a damp cloth or soft sponge. You can also use any commercially available glass cleaner.

7. Do not use products containing bleach, ammonia, solvents or any acids in general. These products can damage the metal surface of the 
profiles and the joints in the wall. 

8. Do not use scouring or abrasive sponges that could damage the shower enclosure components. 

9. To prevent residues from sticking to your shower enclosure, it is important to clean it regularly:

a) It's important to clean it regularly.

b) Rinse and dry the shower enclosure after each use using our cleaning squeegee (not supplied) and a microfibre cloth to immediately 
remove any water and soap residue and prevent limescale build-up. 

c) Avoid using sharp tools such as metal cutters or scrapers, which can scratch the glass.

d) Air the bathroom after a shower to reduce condensation.

10. For silk-screened glass, we recommend using microfibre cloths.

CONSIDÉRATIONS PRÉLIMINAIRES, ENTRETIEN ET RECOMMANDATIONS

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9. :

a) Il est important de la nettoyer 

b)
ter.

c) E

d)

10.


